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CONTEXTO HISTORICO

que estava acontecendo antes e
enquanto o Trovadorismo
surgza 2
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A partir do século XII iniciou-se um
novo periodo de reativacao do
comeércio, possibilitando o crescimento
economico e renovando a cultura. Tal
periodo refere-se a expansao
propriamente dita do trovadorismo em
Portugal, época em que o pais
conquistou sua independéncia politica.

http:// stud'iui*nillustrat.blo gspot.com.br/2016/05/trovadorismo.html
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Dominava-se a hierarquia em
meio a tantas batalhas.
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Parroco,
Madre Superiora,

Angelico de la Alcachofa

Clero medio,
Mayordomia V.d.G.

Cofradias
Procesionarios

Pueblo Llano
Trabajadores,
Funcionarios

Concejales,

Altos mandos del municipio,
Jueza de Paz

y Reina de Fiestas

Directivos Comparsas,
Gente del puntico
Pregonero

y Damas de Comparsa

Reina de los Pensionistas,
Reyes de los Bailes
y Caudetanos ilustres

Familias altas,
Terratenientes
y Empresarios

Parados,
Jévenes
e Inmigrantes
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MAIS ALGUMAS CARACTERISTICAS: w5 MM
‘Predominava-se o teocentrismo: Deus _‘
era o centro do universo. el

-+ Portanto, predominava-se a Igreja.
Tudo o que se fazia partia de um ideal

Cristao.
* Duas relagoes foram de suma

importancia: o feudallsmo ea
vassalagem.
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Em troca, 0 servo era
explorado pelo senhor
feudal com sua mao de :
obra, trabalhando na
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O suserano também
deveria ser fiel, entéo,
ambos determlnavam
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Cantigas trovadorescas e

Nowvelas cavaleirescas
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CANTIGAS TROVADORESCAS

Composigées poeticas que eram
cantadas (oralizadas) junto de

mns trumentos
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Havia os trovadores, poetas das cortes

i

i
314
X

feudais que compunham as cancoes sem
nenhuma preocupacao com retorno

financeiro;

oS

jograis,

SEgrels

ou

menestréis eram homens com condi¢ao
social inferior, que iam de castelo em
castelo, no intuito de entreter a nobreza,
exigindo, com isso, alguma forma de
pagamento; soldadeira ou jogralesca,

moca que dancava, tocava castanhola ou
pandeiro e cantava.
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CANTIGAS DE AMOR S sy
> Amor cortés (nobre); _
-+ Eu lirico masculino; 6 [
-+ Coita de amor (sofrimento pelo amor nao gl o

correspondido);

-» Mulheres da nobreza idealizadas e
inalcancaveis, sao exaltadas suas qualidades
fisicas, morais e sociais; (“Mia senhor”)
--Vassalagem amorosa; |

-+ Estrutura complexa: poucas repeticoes de S
VErsos. - ’ R
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Cantiga da Ribeirinha

No mundo non me set parelha,
entre me for como me vai,

Ca ja moiro por vos, e - at!

Mia senhor branca e vermelha.

Queredes que vos retraya
Quando vos eu vi em saya!
Mau dia me levantet,

Que vos enton non vi fea!

E, mia senhor, desdaqueldi, ai!
Me for a mi mui mal,

E vos, filha de don Paai
Moniz, e bem vos semelha
Dhawver eu por vos guarvaia,
Pois eu, mia senhor, dalfaia
Nunca de vos houve nem hei
Valia dua correa.

Paio Soares de Taveiros
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Vocabulario: e e g

Nom me sei parelha: nao AT Sy

conheco ninguém igual a mim. T Sedanalan)
Mentre: enquanto. PheRtRl

Ca: pois.

Branca e vermelha: a cor branca :
da pele, contrastando com o (%

vermelho do rosto, rosada. o XN
Retraya: descreva, pinte, retrate.

En saya: na intimidade; sem

manto.

Que: pois.

Des: desde.

Semelha: parece.

D’haver eu por vos: que eu vos

cubra.

Guarvaya: manto vermelho que
geralmente € usado pela ia
mnobreza. A<
Alfaya: presente. "
Valia d’ua correa: objeto de %" 2 e v o b

A?NIr AN, Al A A
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CANTIGAS DE AMIGO " ;J’L]Zii

Wire i,
B Nepama wni)

—— » WO

-»Eu lirico feminino;
- -+ Saudade do amigo (namorado); 6 [
> -+ Amor real e possivel (condigao social e
& semelhante);
& -+ Confidéncias a0 amigo, a mae ou a elementos
da natureza personificados;
-+ Aparece em forma de dialogo;
++ Estrutura simples: poucos versos + refrao.
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T ey At flores, ai flores do verde pinho

P s s Ny se sabedes novas do meu amigo, :
F Uit " 07 ai deus, e u é?

AR it 48 Ai flores, ai flores do verde ramo, &1

R el AN

edmed se sabedes novas do meu amado, e 5 A :
e ai deus, e u é?
Py . Se sabedes novas do meu amigo,
| aquele que mentiu do que pos comigo,
ai deus, e u €? | R o e
Se sabedes novas do meu amado, |
aquele que mentiu do que me ha jurado

ai deus, e u 2.

R

D. Dinis
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CANTIGAS DE ESCARNIO " -——» .....

-+ Satira indireta;
o -+ A pessoa a quem se dirige a ofensa nao € g1
> nomeada ISR 5l
3 -+ Palavras e ofensas com duplo sentido,
Tes ambiguas e trocadilhos;
- Uso da ironia;
Vi *+ Ridicularizam o comportamento dos nobres.
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Ai, dona fea, foste-vos queixar . i
que vos nunca louv'en [o] meu cantar;”
mais ora quero fazer um cantar
en que vos loaret toda via;

e vedes como vos quero loar:
dona fea, velha e sandia!
Dona fea, se Deus me perdon,
pois avedes [a] tan gran coragon
que vos eu loe, en esta razon
vos quero jd loar toda via;

e vedes qual serd a loagon:
dona fea, velha e sandia!
Dona fea, nunca vos eu loet
en meu trobar, pero muito trobei;
mais ora ja un bon cantar faret,
en que vos loarei toda via;

e direi-vos como vos loaret:
dona fea, velha e sandia!

Joan Garcia de Guilhade, CV 1097, CBN 1486
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CANTIGAS DE MALDIZER o e ] |

b sattes S 13 7SN

Fap

- Satira direta;
-+ A pessoa satirizada € identificada e nomeada; G
-+ Linguagem ofensiva e de baixo calao; S '

-+ Falam de indiscricoes amorosas de membros
da nobreza e do clero.
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Marinha, o teu folgar
tenho eu por desacertado,
e ando maravilhado

de te ndo ver rebentar;
pois tapo com esta minha
boca, a tua boca, Marinha;
e com este nariz meu,
tapo eu, Marinha, o teu;
com as maos tapo as orelhas,
os olhos e as sobrancelhas,
tapo-te ao primeiro sono;
com a minha pica o teu cono;
e como 0 nao faz nenhum,
com os colhaes te tapo o cu.
E nao rebentas, Marinha?

Afonso Eanes de Coton
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NOVELAS CAVALEIRESCAS " AT S iy

Wire mwporin,

B wvefama oui)
——— v e ‘_.
-+ Tradicao oral.
-+ Narradas em capitulos. :
- Relatavam, em sua maioria, grandes aventuras e atos de coragem dos cavaleiros €
medievais. o B A
D)

- Aventuras sem fim com varias possibilidades de continuagao (sequéncias).
- Amor idealizado do_cavaleiro pela dama que amava (amor cortés). Este amor,

quase sempre, era impossivel.

-+ Término tragico, sem o final feliz.

-+ Provacdo da honra, lealdade e coragem do cavaleiro em varias situacoes como,

por exemplo, batalhas, aventuras, torneios e lutas contra monstros imaginarios.

- Alguns temas ligados as batalhas entre cristaos e muculmanos durante as

Cruzadas Medievais.

--Referéncias a periodos historicos e miticos do passado

- Uso de locais geograficos irreais (falsos) imaginarios como, por exemplos, terras A
fantasticas e miticas. : &
“ Apresentac¢ao de codigos de conduta proprios dos cavaleiros medievais.
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